Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 and UK SI 2019 No. 539

Value

Unit

Supplier's name or trade mark

TURBOAIR

IT il nome o il marchio del fornitore; BG !""# 1$1 #&"()*+,- - .- /)+%-*01,-; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadiataja nosaukums vai preca zifne; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV LeverantoBns namn eller
varumatke; FR nom du fournisseur ou marqu S nagev nebo obchodnmznacka vymbce HR naziv ili zasgtni znak proizvo5aca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercgli tieg7u; RO denumirea sau marca comerciala& furnizorului; EL 94;<=
>=) @A4=B;C 1D;<AEFCBAAUA %) " ) *#$G. - -

Model identifier

E017FI1-004-001

IT modello; BG 1/#.%1H!,-%)" .- ") /#$-; FI mth LV piegadlataje modelk identifikators; PT identificador de modelo; SV LeverantoBens modellbeteckning; FR modelk; CS model; HR model; MT l-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO
Jidentificatorul de model al furnizorului; EL K :8F8;; UA ") /#$G

Annual Energy Consumption - AEChood

70.7

kWh/a

IT indice di efficienza energetica; BG ()/!M.-%- ,).+N""-01P .- #.#"(1P; FI energiatehokkuusindeksi; LV energopatefins2jadalPT consumo anual de energia; SV Den afliga energifofbrukningen; FR consommation diedergie annuelle; CS index
energetickedidhnosti; HR indeks energetske uckkovitosti; MT il- konsum annwali tal-energ@; RO consumul anual de energie; EL RFBAS F:FDTF/=>A8 =1;4; @AS; UA 10 11QW+P(#.#"Q+X)YI*-_ P, ,ZHa(/",

Energy Efficiency Class

D

IT classe di efficienza energetica; BG ,$-+&% .- #.#"(118- #H#,%1*.)+¥; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiefcia energetica; SV Energieffektivitetsklass; FR classe diefficacite4dergetique; CS trila
energetickedidlnosti; HR klasa energetske uckovitosti; MT il-klassi tal-efficinza energétika; RO clasa de eficienagnergeticaBEL \=BAT ; D4 F:FDTFI=>A8 =1;8; @AS. UA ,$-+ #.#" Q#H#,%1* ) +H

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

11.0

%

IT efficienza fluidodinamica; BG (-1)/!.-""10.-%- #H#,%!*.)+%; FI nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiskakfektivitatie ; PT eficiefcia da dinafnica dos fluidos; SV floBesdynamiska effektiviteten; FR efficacite4luidodymanique ; CS fluidni4
dynamickadidinost; HR uclkovitost dinamike fluida; MT |- efficfenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica8 EL RC:=<>A4=1;4; @A DFC@B;8AB=S. UA (I/°)/1. "0 - #H# h1*_I+HC

Fluid Dynamic Efficiency class

E

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG ,$-+&% .- (-1)/1.-""10.- #H#,%1*_)+4; FI nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiefcia dinafnica dos fluidos; SV floBesdynamiska klassen; FR
classe dlefficacite4luidodynamique du modelk; CS trifa fluidni4lynamicke4idmnosti; HR klasa uchkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-efficfenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena8luido-dinamica8EL \=BAT;D’4 DFC@8;UC:=<">A8
=1:4;@AS; UA S+ (I/7)/1. "0 )I3HH#,%1* )+l

Light Efficiency - LEhood

12.1

lux/W

IT efficienza luminosa; BG #H#,%1*. )+~ .- )+*#4P*-.#: FI valoteho; LV apgalsmOJuma efekuvnare PT eficiepcia de iluminach6; SV Belysningseffektiviteten; FR efficacite4umineuse; CS svelnadidihinost; HR uckhkovitost svjetla; MT I-efficenzal
|Iat—lidwil; RO eficiena iluminaB EL  “BF?:A41;8; @A; UA +*1%$)*— #HH, 1> \+HG *1X")"

Lighting Efficiency Class

lux

IT classe di efficienza luminosa; BG ,$-+&% .- #H#,%1*.)+% .- )+*#%P*- _#; FI valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiehcia de iluminacho; SV Belysnir FR classe ri icacitedumineuse du
modelk; CS trla svelnedidihnosti; HR klasa ucikovitosti svietla; MT il-klassi tal-efficfenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena& iluminafi; EL \=BAT ;D4 b ~BF?: A8 =1;4;@AS; UA ,$-+ +*%$) *)I3tH#, L)+ FIXT) T ar-. P

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

66.0

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG #H#,%1*.)+4- .- HI$H"1"-_# .- *"-].1.1; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtredanas efektivitate; PT eficiepcia de filtragem de gorduras; SV FettflItrermgseffektlwteten FR efficacitedle filtration
des graisses; CS udnost filtrace tukuQHR uckkovitost filtriranja masnocd; MT |- efflc nza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a gra8imilor,; EL c;4; @A bILBD=D@<=8;S B;C L& ;CS.; UA #H#,%1* _|+%G HI$CK N*-. .P Y!I"/*

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efficienza del filtraggio dei grassi; BG ,$-+&% .- #H#,%1*.)+ii- .- HI$4"1°-# .- **-].1.1; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtredanas efektivitates; PT classe de eficiehicia de filtragem de gorduras; sV
fettfiltrerir FR classe dlefficacite4le filtration des graisses du mode! S tr@la udhnosti filtrace tukuHR klasa uckkovitosti filtriranja masnocd; MT il-klassi tal-efficfgnza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiena& filtra8i
gra8imilor ; EL \=BAT;D’4 =1;4; @AS B;C blLBD=D'@<=B;S B; C L?4;CS.; UA ,$-+ #H# h1* )+l HI$GH"-ON3( 1 *|*

Minimum Air Flow in normal use

290.0

md/h

IT flusso diaria alla potenza minima; BG /#W1%&% X" 1 =$.-%-+,)")+h .- ) "-$.) 11X)$]*-.#, Fl iimavirtaus minimiteholla; LV gaisa plug¢mas atrums pie minimalalatruma normataez@nalPT valor do fluxo de ar na regulacho6 de
velocidade midima; SV Luftflo8e vid minimi under normalt bruk; FR debit diair aJa vitesse minimale ; CS pru@k vzduchu preminimathith vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocBadminima tal-apparat waqt uzé

normali; RO debitul de aer la turaie minima8 EL e ;A4-FB= @BA: FL=#1GBA 10fC4 UA *1¥P(N*—. .P X)*™%"P (*3/Q/) .- "/ " -$C.118/*1/ )+H/ ]~ ]*10-18)(Q "#Y 1N )" 1+hN*-..P

Maximum Air Flow in normal use

368.0

md/h

IT flusso diaria alla potenza massima; BG Z#W1%&% X* 1 '~ +1""-$_ % +,) ")+ .- .)*"'-$.) 1]X)$]*-.#; Fl iimavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plusmas arums pie maksimalazaruma normalatezialPT valor do fluxo de ar na regulack6 de
velocidade mastima; SV Luftflo8e vidmaximihastighet under normalt bruk; FR deMit dlair aJa vitesse maximale ; CS pru@k vzduchu premaximathit vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocBadnmassima tal-apparat
\wagt uz@ normali; RO debitul de aer la turaie maxima8EL e ; A4-FB= @BA <FZ@BA '@FfC4 UA *1%P(N*—. .P X)*I%"P ("*3/()/) .- ""—,+1""-$G.(18* 1/ )+%i - ]*10-18)() "#Y!I''N )" 1+§N*-__P

Air Flow at intensive/boost setting

NA

md/h

IT flusso diaria in condizioni di uso intenso o boost; BG /#W1%#8&% .~ X)T101P%- ]- ¥ %t JU*#. 1SV H)"+1" = "#Y 1", -,) "= -, 1*~; Flilmavirtaus intensiivi 3ai tehc 1ssa LV gaisa pludmas afrums intensitajadvai pastiprinatajal
rezBnalPT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftflo8e vid intensiv- eller boostinstaBning.; FR le debit diair en mode intensif ou CboostE; ; CS pru@k vzduchu za podmidek intenzivnido nebo zvyd@nelo pouzRiadi4 HR protok
zraka u uvjetima intenzivnog korisgnja ili pojac@nja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jit7addem bl-uz8 tal-modalitaintensiva; RO ebitul de aer ih modul intensiv sau accelerat,; EL e ;A4=FB= C1;40C:EA4FS F4B; :AS AF1B=FC: ;4F:AS
FDAGAS.; UA *I4P(N*~ _ P X)*I%"P (**3/()/) * N"*)*=g |ttt . +1* ) () "#Y1"'N -W) "#Y1"'N XI/* V. )I3_ 0 . +1% ) +4i

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

62.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG . 1*)%) .- ")h._)+%- .- 1]$&0*-_ IP *&]/NM#. MN**, X) , " 1*- AX" $.-%- +,) ")+%; FI melupa@8stofen A-painotettu adBitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisalpie minimalalatruma normala¥ezBnalPT nidel de poteficia sonora com ponderack6 A com a regulacho de velocidade midima ; SV Luftburet akustiskt buller foBA-viktade ljudeffektutslapp vid minimi
under normalt bruk.; FR e#issions acoustiques de liair ponde#eds de la valeur A ala vitesse minimale; CS va#gnaladina emisisluku akustickeo vykonu preminimakhis vykonu; HR ponderirana zvucBa snaga A razine buke na minimalnoj snazi;
MT I-emissjonijiet akusticbtal-qawwa tal-7oss fl-arja, ippezéti g7all-frekwenza A fil-velocBadninima; RO puterea acusticagonderata8 a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima&lisponibilaBEL iB=E<@<F4A =>;C@B>A4@fC8 cB™
F>1:<1~4E:DC§;C @BA: FL=#@BA 10FC4 UA "I*#.G - ,N+%10.)Q XIMI"#. .P MN"'N * X)*i%") ]- M, -$)a k .- ""I.|I""-$G.(18V*1/,)+#l

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

67.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG . 1*)%) .- "")h.)+#k- .- 1]$&0*-. 1P *&]/NM#. MN™", X) , " 1*- AX"1 "' +1""-$_-%- +,) ") +}; F| melupad8tofen A-painotettu adBitehotaso maksimiteholla; LV
A-izsvarotad akustiska jaudas emisijas gaisapie maksimalalafruma normala¥ezBnalPT nidel de poteficia sonora com ponderack6d A com a regulacké de velocidade madima ; SV Luftburet akustiskt buller foBA-viktade ljudeffektutslaBp vid
maximihastighet under normalt bruk.; FR ethissions acoustiques de llair pondereds de la valeur A ala vitesse maximale; CS vag@nasladina emisidluku akustickeo vykonu premaximathim vyRonu; HR ponderirana zvuc@a snaga A razine buke na
maksimalnoj snazi; MT I-emissjonijiet akusticBtal-qawwa tal-7oss fl-arja, ippezéti g7all-frekwenza A fil-velocBadnassima; RO puterea acusticagonderatad\ a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima&lisponibilaBEL iB=E<!@<F4A

=>; C@B>A4@FC8 Cc B~ : F>1 ;<14 E;DC4;C @BA <FAI@BA 1@FC4 UA "*#.G - ,N+H10.)Q XIM! "#. .P MN'N * X)*I% " ]- M,-$)a k .- -, +1""-$G.(18V*1/,) +H

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

NA

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG . I*)%) .- ")h. )+~ .- 17$&0*- . IP *&]/NM#. MN'*, X) , " 1*= A .= X)J1OIP%- J- ¥ G U #. IS H) "+17—_ "#Y1"" - ) 17§ 1> F|
melupa@8tofen A-painotettu adBitehotaso intensiivisessa3ai tehostetussa kagto8sa3LV A-izsvarotag akustlskas jaudas emisijas gaisalhtensitajalai pastlprlnahjalezma:l.PT nidel de poteficia sonora com ponderacho A no modo mtenswo ou boost;
SV luftburet akustiskt buller foBA-viktade ljudeffektutslaBp vid intensiv- eller boostinstaBning.; FR es e#issions acoustiques de liair pondereds de la valeur A n mode intensif ou CboostE; CS va#gnaladina emisiluku akustickelo vykonu za
podmidek intenzivniho nebo zvydBnelio pouzRiadi4 HR ponderirana zvucfia snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog korisgnja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akusticbtal-qgawwa tal-7oss fl-arja, ippezéti g7all-frekwenza A meta l-apparat ikun
ged jit7addem bl-uz6 tal-modalitalntensiva j; RO puterea acusticagonderatad\ a emisiilor sonore transmise prin aer ih modul intensiv sau accelerat; EL iB=E<)@<F4A =>;C@B8>A4@fC8Cc B~ : F>1;<1 "4 E;DC4;C C1;40C: EA4FS F4B; :AS A4

FLB=FC: ;4F:AS FDAGAS. ; UA "1# .G — N+%10.)() XOMI"#. P MN"'N * X)*1%") ] M, -$)a k * N'")*—g V.5 +1% ) () "#Y 1N -W) "#Y 1N XI/* 1t 3. W +1% )+

Power consumption off mode - Po

NA

W

IT consumo di energia in modo spento; BG ,) .+N""-01P%- _- *)h.)+% * "#Y!1'" &1],$a0#.0; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patefinsazslegta¥ez@nalPT consumo de energia no modo de desativacho; SV effektfofbrukningen i
fraqlage; FR la consommation diedergie en mode GarrefE,; CS spotréba energie ve vypnutesh rezinu; HR potrosBja energije u naciu rada iskljucgn; MT il-konsum tal-energfa fil-modalitaMitfi; RO consumul de putere i modul oprit; EL
\=B=:=4~ @A F:FBTF=S @F =1F:FDT;1;'A<F4A >=B=@B=@A; UA#.#" Q+X)YI*—. PN "#YI"(*1"" #. .P

Power consumption in standby mode - Ps

NA

w

IT consumo di energia in modo standby ; BG ,) .+N""-0!P%- .- ") .)+%* "#Y 1" & ()%)*.)+40; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patefins2jaidstates rez@nalPT consumo de energia no modo de espera ; SV effektfoorukningen i
standby-lage; FR la consommation diedergie en mode CveilleE,; CS spotr@ba energie v pohotovostnigh rezinu ; HR potrosBja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energha fil-modalitaXtennija; RO consumul de putere i modul standby ;
EL \=| 4~ @A F:FBTF=S @F >=B=@B=@A SiA8; UA# #"Q+X)Y1*— PN "#Y!1'"/ )OI,N*~. .P

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014 and UK Sl 2019 No. 539

on the cooking surface

Symbol Value Unit
Time increase factor f 1.6 IT Fattore di incremento nel tempo; BG I)#H101#.% .- N*#$10#. 14 .- *"#""#%); FI Ajan korotuskerroin; LV Laika palielinajima koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja casa; FR Facteur diaccroissement dans le temps;
. CS Koeficient zvyd@ni4asu; HR Faktor povecdnja vremena; MT Fattur tal z&da fil-7in; RO Factor de cretere if timp; EL m=D=%; :B=S =CAA@AS >=B=8A: 1=B;U; B;C fD;4;C; UA I)#HI0l0.% ]")+%-..P N 0-+
T IT Indice di efficienza energetica; BG p./#,+ .- #.#"(118- #H#,%1*.)+%; FI Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT Iadice de eficiehcia energetica; SV Indeks energijske uchkovitosti; FR Indice diefficacite4dergetique; CS
Energy Eﬁ|C|enCy Index EEIhOOd 873 Index energetickedidihnosti; HR Indeks energetske uckkovitosti; MT L-indicbtal-efficRnza energétika; RO Indice de eficiena&nergeticaBEL RF/4BAS F:FDTFI=>A8 =1;8; @AS; UA ) ,-1. 1, #.#" Q#H#,%1* )+l
R ] IT Portata diaria misurata al punto di massima efficienza ; BG r#Wit% 17"#"#. * %)0,-%- .- .-181+), - #H#,- %1*.)+% ; FI Mitattu ilmavirta parhaan hyo8/suhteen pis-teessa3 LV Gaisa plu¢ma, mefifa optimalajadlarba punktal PT Delito de ar
Measured air flow rate at best efﬁC'enCy QBEP 206.0 md/h medido no ponto de maior eficiepcia ; SV Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocRi najvecfz uchkovitosti; FR DeBit dlair mesure4au point de rendement maximal ; CS Namegny4ru@k vzduchu v bodehejvys8Rudinosti ; HR Izmjerena stopa
pomt . protoka zraka pri tocRi najvecdg stupnja iskorisgnja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficfenza massim; RO Fluxul nominal de aer ma8urat la punctul de eficiena8naximag EL m=D; fA4=FB= 1 ;C <FBD'F&? @8; @A<F'4 BAS <FA@BAS
=1;4;0AS ; UA G )XN+, .- 1/-%. 145G * %)00I '~ +1°*-$G. )HH#, k1 * ) +Hi
R c A IT Pressione delliaria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG s-$P(-.#, 11"#"#.) * #)0,-%- .- .-181+) - #H#,%1* _)+% ; FI Mitattu ilmanpaine parhaan hyo8/suhteen pisteessa3 LV Gaisa spiediens, mefits optimalajaldarba punktal PT
Measured air pressure at best efficiency PBEP 218.0 Pa Pressat de ar medida no ponto de maior eficiehcia ; SV Izmerjen zraci tlak na focki najvecl uch-kovitosti; FR Pression diair mesured au point de rendement maximal ; CS Name@ny4lak vzduchu v bodezejvysg2ud-nosti ; HR Izmjeren tiak
pomt . zraka pri tocRi najvecdg stupnja iskorisgnja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic§enza massima ; RO Presiunea aerului maBurata8a punctul de eficiena8naxima8 EL m’B@A B;C =FB= 1;C <FBD'F&=? @B; @A<F'4 BAS <F@BA =1;4;@AS ; UA
£+, X)*%™P, * 1" ("P_ 118 )00V **-,+1""-$G. )I3tH#, %1 * ) +hl
i i IT Flusso diaria massimo; BG u-,+1"*-$#. /#W1%; FI Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimalajpluéma; PT Delito de ar ma#imo; SV Najvecp pretok zraka; FR DeMit diair maximal; CS Maximathigru@k vzduchu; HR Najvecédopusgeni protok zraka;
MaXImum ar ﬂOW QmaX 3680 md/h MT II-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL KF#@BA D; A4-FB=; UA u-,+1""-$G. - X")XN+, .- ]/-%.+%G
: H IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG Zg)/ . - #$#,%" 10#+, - ") . )+% * §)0,-%- .~ .-181+) - #H#,%1*.)+% ; FI Mitattu saBkoB ottoteho parhaan hyo§/suh-teen pisteessa3 LV Elektriskaleejas jauda, mefita
Me'a'sured el_eCtrlc power InpUt at beSt WBEP 113 5 W optimalhjaldarba punktal PT Potefcia eletfica medida no ponto de maior eficiefcia ; SV Izmerjena vhodna elektricBa mocha tocRi najvecle uckhkovitosti; FR Puissance electrique allentred mesured au point de rendement maximal ; CS Name@&ny;
eff|c|ency pomt . elektrickyri¥on v bodehejvysgRudihnosti ; HR Izmjerena ulazna elektricBa snaga pri tocRi najvecédg stupnja iskorisgnja ; MT Il-kontribut tal-energfa elettrika mkejjel fil- punt tal-efficnza massima ; RO Puterea electricagle intrare ma8urata8a
punctul de eficiena8naximag EL vLF>BD’>A4@fC8 1;C =1;DD; b=8= @8; @A<F4 BAS <FAI@BAS =1;8;@AS; UA w$#,%" 10. - XYUNY .1+%G, h) X) (B! .-0%G+P * %)00N **~,+ 1" -$G. )I3tH#, 1> )+l
. . . IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG s)""! ‘alaistusj nah ni isteho; LV Apgaismes sistefnas nominalajauda; PT Potefcia nominal do sistema de iluminacho6; SV Nazivna
Nominal power of the Ilghtlng System WL 6.0 Y moczlstema za osvetljevan] FR Pulssance nominale du syste: clho systemu HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT Il-qgawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominalag
P
. . . . . IT Illumlnamento medlo del sistema di ||Ium| nazione sulla superficie di cottura ; BG x*#/..- )+*#%# D+ JHE(NTP* = - Yt )+4##h1- B - + 140"~ *& N X)*&*g. )+~ ]- O%*#.# ; FI Valaistusj 1aB i 1 valais-tusvoimakkuus
Average illumination of the ||ght|ng System . keittopinnalla ; LV Apgaismes sistefnas nodrosihatais videais apgaismojums uz edliena gatavosanas virsmas; PT Iluminach6 media produzida pelo sistema de iluminach® na superflcle de cozedura ; SV Povprec@a osvetljenost kuhalne povrsie, ki
Emlddle 73.0 |UX jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Edlairement moyen du systethe dledlairage sur la surface de cuisson ; CS Pru@eghebsveflenidzarneio povrchu osveflo-vacith systethem ; HR ProsjecBo osvijetljenje sustava za osvjetlja-vanje povrsie za

kuhanje ; MT Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wic6@7at-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de ga8t ; EL KF@='4 b~ BF’: ;BAB= B;C @C@BA4=B;S b~ B)@<;C43BA: F1Ib=4F= <=TFIDF4=B;S; UA X#"#/ .0
G FAXTY N Qe P UL YRS P o *o 156 1180 *#Tg |




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 and UK SI 2019 No. 539

Value

Unit

Supplier's name or trade mark

TURBOAIR

DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leverand¢rens navn eller varem¥rke; HU a gyarto neve vagy markajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodna znayka vzrobcu; GA ainm n6 branda an
|Isolalhra| ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET tarnija nimi vdi kaubamark; LT Tiek{jo pavadinimas ir prek{s |enklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikci adi

Model identifier

E017FI1-004-001

DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
model; TR Model tanimi

Annual Energy Consumption - AEChood

70.7

kWh/a

DE jahrliche Energieverbrauch; DA Arllgt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutat6; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej dyinnosti; GA innéacs éifeachtulachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane

energlatarblmme LT energl 0s vartojimo efektﬂumo san!zklms dzdls PL roczne zu}ycie energii; SL indeks energetske uyinkovitosti; TR Yillik eneriji tiiketimi

Energy Efficiency Class

D

DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej tyinnosti; GA rang éifeachtdlachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatdhususe
klass; LT energijos vartojlmo efektyvumo klasj ; PL klasa efektmno«ci energetycznej; SL razred energetske uyinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

11.0

%

DE fluiddynamische Effizienz; DA V¥iskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka tyinnos ; GA éifeachtdlacht shreabhdhinimicidil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET

hiidrodiinaamika tdhusus; LT srauto dinaminis efektzvumas; PL v_vzda'nov'& przeplywu dznamicznego; SL pretoyna dinamixna uzinkovitost; TR Sivi dinamiCi verimliliCi

Fluid Dynamic Efficiency class

E

DE die Klasse fir die fluiddynamische Effizienz; DA V¥askedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej tyinnosti; GA rang éifeachtilachta
sreabhdhinimicilla; ES la clase de eficiencia fluidodindmica; ET hiidrodiinaamika t6hususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klas{; PL klasa wydajno~ci przeplywu dynamicznego; SL razred pretoyne dinamiyne uyinkovitosti; TR Sivi dinamiCi
verimlilik sinifo

Light Efficiency - LEhood

12.1

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonység; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna Gyinnos ; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustdhusus; LT Eviesos naEumas; PL sprawno~A
o~wietlenia; SL svetlobna uyinkovitost; TR Aydinlatma VerimliliCi

Lighting Efficiency Class

lux

DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztély; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej Gyinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacién; ET

Valgusluslohususe klass; LT Eviesos natumo klasj PL klasa sprawno-ci o-~wietlenia; SL razred svetlobne uyinkovitosti; TR Aydinlatma Venmllllgl sinifi

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

66.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirszNr0 hatékonyséaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK dyinnos filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise t6husus; LT

rieball filtravimo naEumas; PL efektano ~A Eoch‘naniania zanieczzszczeé' SL uxinkovitost filtriranja maEyob; TR YaC Siizme VerimliliCi

Grease Filtering Efficiency class

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirszfr0 hatekonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda yinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtdlachta scagtha gréisce; ES la clase de

eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tdhususe klass; LT riebalU filtravimo naEumo klasj PL klasa efektywno~c| pochlaniania zanieczyszczed; SL razred uyinkovitosti filtriranja maEyob; TR YaC Stizme Vel'lm||||£ i sonifi

Minimum Air Flow in normal use

290.0

md/h

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstr¢m ved minimal effekt; HU levegO sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vzkone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.;
ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne Shuvool tavakasutusel; LT oro srautas ma|\ausiu: GAlingumu; PL nata}enie prz_ep-\ywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moyi; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi

Maximum Air Flow in normal use

368.0

md/h

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrem ved maksimal effekt; HU leveg0 sebesség maximum ényen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vzkone; GA aershreabhadh ag an
uaschumhacht; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas did|iausiu; GAlingumu; PL nata}enie przeplywu powietrza przy maksy-mailnej; SL pretok zraka na maksimalni moyi; TR Azami
Hizdaki Hava Akimi

Air Flow at intensive/boost setting

NA

md/h

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstr¢m ved intensivt brug eller boost; HU leveg0 sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu za
podmienok intenzivneho alebo zvzEeného poulivania; GA aershreabhadh le tréanusaid; ES el flujo de aire en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Thuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

62.0

dB(A) re
1pW

dogczace naté\tenia przeplywu powietrza przy ustawieniu trybu intenszwnego |ub turbo; SL Eretok zraka v intenzivnem ali boost naxinu delovanja; TR YoCun veya destekli axardaki hava akimi
DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfugbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-v¥.gtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A szfirOvel stlyozott har jesitmény minimum ényen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK va|ena hladina emisii hluku akustického vzkonu pri minimalnom vzkone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire|
ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes véaikseima kiiruse korral; LT A svertin{; GArso; GAlia maliausiu; GAlingumu; PL poziom halasu jako halas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy

minimalnej; SL vrednotena raven A zvoyne moyi emisije hrupa pri minimalni moyi; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-aCirlikli ses guicti emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

67.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfiigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-v¥.gtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A szfirOvel sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik SK va|ena hladina emisii hluku akustického vzkonu pri maximalnom vzkone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A svertin{; GArso; GAlia did|iausiu; GAlingumu; PL poziom hasasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych
do A przy makszmalne SL vrednotena raven A zvoyne moyi emisije hrupa pri maksimalni moyi; TR Azami hizda normal kullanimda havaxa xaxolan akustik A-aCirlikli ses giicti emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

NA

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-v¥gtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A szNrOvel sdlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznélatakor;
NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK va]ena hladina emisii hluku akustického vzkonu za podmienok intenzivneho alebo zvzEeného pou|ivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe
fuaime le tréanlsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertin{; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne
dotyczace poziomu halasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvoyne moyi emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nayinu delovanja; TR YoCun veya destekli ayarda

havaza ¥a¥x’zlan akustik A-agﬁrlﬁkh? ses gicu emisyonu

Power consumption off mode - Po

NA

w

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom re|ime; GA caitheamh fuinnimh agus é
miuchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjalilitatuna; LT iEjungties bésena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL u}ycie energii elektrycznej w trybie wylaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem
nﬂ/inu; TR Kapali moddaki gtic tiiketimi

Power consumption in standby mode - Ps

NA

w

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti médban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom re|ime; GA caitheamh fuinnimh i
mod fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-re Jiimis; LT bud{jimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zu}ycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby
nayinu; TR Hazir bekleme modundaki gug tiiketimi

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014 and UK SI 2019 No. 539

Symbol | Value Unit
Time increase factor f 1.6 DE Zevi:\_/e.rlangerun”gsfak!qr; DA Tidsfor¢gglsesfaktor; HU IdOtanam—nFivelO tényez0; NL Tijdstoenamefactor; SK inited prirastku yasu; GA Fachtoir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko did{jimo;
. DAugiklis; PL Wspéiczynnik uplywu czasu; SL Faktor poveyanja yasa; TR Zaman arti¢ faktorii
el DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonysagi mutaté; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej Gyinnosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES éndice de eficiencia energética; ET
Energy EﬁICIenCy Index EEIhOOd 873 Energiathususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaénik efektywno~ci energetycznej; SL Indeks energijske uyinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
Measured air flow rate at best efficiency DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatésfoki pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Nameranz prietok vzduchu v
B t QBEP 206,0 md/h bode s najvyEEou dyinnos ou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia; ET Md8detud Shuvooluhulk suurima t8hususega todolukorras; LT IEmatuotasis
pom optimalaus nakumo takko oro srautas; PL Nata}enie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na toyki najveyje uyinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi
Measul’ed air preSSure at beSt efﬁciency DE Gemessener LuﬂQruck im Begtpunkt: D_A Malt lufttryk i det optimale dr_iﬂspunk_t: HU Mért légnyomas a Iegjobh_ halésquﬂ pumban: NL Gemeten Iuchldruk op het beste-efficiéntie-punt; SKNameranz} tlak yzduchu v bode s najvyEEou L’|yjnnos ou;
- t PBEP 218,0 Pa GA Aerbhrd a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presién de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Mdddetud dhurdhk suurima téhususega tédolukorras; LT IEmatuotasis optimalaus natEumo taEko oro sl{gis; PL
poin Ci~nienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zrayni tlak na toyki najveyje uyin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farkd
i i DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis Iégaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT Did|iausias oro
MaX|mum ar ﬂOW Qmax 3680 md/h srautas; PL Maksymalne nata}enie przeplywu powietrza; SL Najveyji pretok zraka; TR Maksimum hava akimi
Measured electric power input at best DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatas-fokd pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
- N p p WBEP 113.5 W efficiéntiepunt; SK Nameranz elektrickz prikon v bode s najvyEEou Gyinnos ou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima
eﬁlClenCy pomt . t6hususega tooolukorras méddetud tarbitav sisendvéimsus; LT IEmatuotoji optimalaus naEumo taEko varto-jamoji elektrin{; GAlia; PL Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriyna moy na toyki najveyje
uyinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik gticti
. . . DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vzkon systému osvetlenia; GA Cumhacht
Nominal power of the Ilghtlng system WL 6.0 W ainmnidil an chorais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion; ET Valgusallika nimivéimsus; LT Vardin{ apEvietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o~wietlenia; SL Nazivna moy sistema za osvetljevanje; TR
Avdinlatma sisteminin nominal giicii
H H : H ; DE Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vildgitérendszer éltal a fOzési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Average |Ilum|nat|0n of the Ilghtlng SyStem Emiddle 73.0 lux Gemiddelde verlichting van het verllchtlngs systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsii meanach an chorais soilsithe ar an dromchla cocaireachta; ES lluminancia
on the COOklng surface . media del sistema de ilumina-ci6n en la superficie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT ApEvietimo sistema u|tikrinama vidutin{ virimo pavirEiaus apEvieta; PL érednie nata}enie o-wietlenia
zapewnianego przez system o~wietlenia na powierzchni plyty grzejnej; SL Povpreyna osvetljenost kuhalne povrEine, ki jo zagotavija sistem za osvetljevanje; TR Picirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasj




